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OREG UR A PARKBAN.

Odéngve jdr az 6szi parkban,
szdjdban vastag bdrszivar van.

Firadtan lép, lassan botorkal,
hosszan pihen minden bokornil.

Levél hull rd a sdrga lombbdl :
nyarakra és rézsdkra gondol.

Botjdn dermedten reszket ujja,
szippant s a fiistdt messze fujja.

Az ut végén napos padot lit,
gyorsabban koppintgatja botjat.

Szokékat hangja szadll feléje,
szivén dtzeng a viz zenéje.

Levél hull rd a sdrga lombbdl :
csékokra s asszonyokra gondol.

Csendben leiil s a nap felé dél,
ujsdgot hiiz elé zsebébdl.

Olvas, lapoz, fojtottan 4sit —
korotte hervadt mdr a pazsit.

Szell legyinti ellebegve,
folnéz a szdllé fellegekre.

Levél hull rd a sdrga lombbdl:
kriptira s ciprusokra gondol,

Halkan bélint, nézése almos,
szivében csend és béke szalldos.

Séhajt: mellén egy gomb kipattan —
s elalszik kint a déli napban.

Kormocbanya, 1917 janudr 3.

Bardécz Arpéd.

SZERENAD A MAJUSI HOLDHOZ.

Dermeszté éjszakdn nem egyszer
fehérre fujt a zord, jeges tél;
félfélidén sotét szobdkba

agyott arccal sokszor belestél.

Maskor arany selyembe’ jottél —
lenn virtak mar a nydri kertek:
megreszkettek a telt virdgok

s magukbél minden fényt kivertek.

Volt tigy, hogy hervadozva hoztak
a langyos, 6szi, konnyes esték

S szuretel, részeg legények

a jottodet Srjongve lesték.

Temesvédr, 1915 méjus 6.

Most ligyan leng az enyhe szélben
az almafdk ezernyi lombja:
egy=két nap még és sirga selymét
az drvaldnyhaj is kibontja.

Most rézsafény ragyog le rélad
s én nézlek : meg se moccan arcom;
az almafik halkan suhognak,

azt gondoljdk, hogy holtan alszom.

Most nyilé vérvirdg a szivem:
sotét kelyhét feléd kitdrom

s frissen szakitott almagallyal
megpenditem zengé gitirom.

Bardécz Arpad.
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KOMPON.

Alszik mar az 6szi tdj,
rd a hold kodot szital ;
flizfdk hosszi, kék szakilla :
leng a hiivés éjszakdba. |
Lassti vizen ring a komp,

ring a komp.

(— Ugy sziilettem, mint a lomb,

mint a lomb, mint a lomb.)

Tul a parton gyenge nesz: Messze fonn az ég ivén

lanyha szells lengedez — elborul az éji fény:

s egyre mélyebb 4rkot dsva, szétteritve lomha szdrnyit,

szinte zeng a viz folydsa. felhé szall az éjszakdn dt.

Késza szélben ring a komp, Siirti kédben ring a komp,

ring a komp. ring a komp.

(— Halkan éltem, mint a lomb, (— Ugy halok meg, mint a lomb,

mint a lomb, mint a lomb.) mint a lomb, mint a lomb).
Temesvdr, 1915 augusztus 27. Bardécz Arpad.

BETEG LEANY OSZI VERON.

W L e rany—

Oly halviny, mint egy holt ara:
nem érte nap, nem volt nyara.

Nem litott sirga réteket,
se zold tavat, se kék eget.

Nem hallott vidam ndszi dalt :
fiilében folyton liz rivalt.

Sotétben és hidegben élt:
nem &dlmodott és nem remélt.

Csak téged vdrt még, Sszi fény:
ragyogj hdt most az 6 szivén ...

Kormécbanya, 1916 november 4.
Bardécz Arpad.





